A Brand SHARP
Model K-60D19BM1-EU
Type of Oven ELECTRIC
Mass kg 37,4

Energy Efficiency Index - conventional

103,6

Energy Efficiency Index - fan forced

94,1

Energy Class

A
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Energy consumption (electricity) - conventional

kWh/cycle 0,87

| Energy consumption (electricity) - fan forced

kWh/cycle 0,79

Number of cavities

1

Heat Source

ELECTRIC

Volume

69

This oven complies with EN 60350-1
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Energy Saving Tips
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ner iciency Index - conventional ndeksi i Efikasitetit Energjetik - konvencionale IHAEKC Ha eHeproedeKT MBHOCT - OBUKHOBEHN hypHI ndeks - ndex spotfeby energie - b&zny nergieffektivitetsindeks - konventionel
Energy Effi 'y Ind { | Indeksi i Efikasitetit Energjetik - ke i Il n 61 Indek: I i Ind feby g bézny Energieffektivitetsindeks - k tionel
nergy Efficiency Index - fan force ndeksi | Efikasitelit Energjetik - me ventilator IHAGKC Ha EHOPrOB(KT MBHOCT - C BEHT WnaT op Indeks energetske uginkovitosti - uz ventilator ndex spotfeby energie - wnuceny nergieffektivitetsindeks - ventilator
Energy Eff Index - fan forced Indeksi i Efikasitetit Energjetik tila " Indek tske uginkovitosti tilat Index spotreb y Energieffektivitetsindeks - ventilat
nert ass asi | Energjisé HeprueH knac nergetski razre« nergeticka tfida nergiklasse
Energy Cl Klasi i Energjisé EHep Energetski d Energetick tid: Energikl
1 |Eneray - - Konsumi i energjisé (elektrike) - konvencionale - KWh/cikél EHeproKoHCYMaLWA (eNeKT puiecka) - OGMKHoBEHM thypHit - KWh/Lmkbn :&Simij:nm”e energija) - N Spotfeba energie (elektina) - b&zna - kWhicyklus (el)- ionel -
| [Eneray icity) - fan forced - y Konsumi i energjisé (elektrike) - me ventilator - kWhcik! EHeproKoHCyMaUys (enexT puecka) - ¢ BeHT wnat op - kWhiuien Potrosnja energije (elektriéna energija) - uz ventilator - kWh/ciklus Spotfeba energie (elektfina) - wnucena - kWhicyklus (el) - ventilator - kWhcy
J [Number of cavities Nurmri i kaviteteve Bpoif KyxiHY Broj supljina Poget otvort Antal hulrum
leat Source - urimi i nxehtésisé - ONAMHEH U3T OYHMK - lzvor topline - roj tepla - ‘armekilde -
Heat Sot ELECTRIC Buril hté: ELEKTRIKE T ENEKTPUYECKN I; pli ELEKTRICNA Zdroj tepl. ELEKTRINA \% kilde - ELEKTRISK
L [Volume Volumi Obem Zapremina Objem Volumen
M| This oven complies with EN 60350-1 Kjo furré éshté né pérputhie me EN 60350-1 Taaw (ypHa cboT BeT o7 Ba Ha EN 60350-1 Ova pecnica u skladu je s EN 60350-1 Tato trouba spliuje EN 60350-1 Denne ow overholder EN 60350-1
Energy Saving Tips Késhilla pér kursimin e energjisé CuBe™! 3a criecTsiBaHe Ha eHeprus Savjet za ustedu energije Tipy pro Usporu energie Energibesparende tips
Oven Furra ®ypHa Pecnica Trouba Ovn
- Cook the meals together, if possible. -Gatuani ushgimet bashké, nése éshté e mundur. - [T BET e ACT MAT a 3aeaHO, aKo € Bb3MOXHO. -Jela kuhajte zajedno, ako je moguce. - Jidla vaite spole¢né, je-li to mozné. -Tilbered flere retter pa en gang, hvs det er muligt.
- Keep the pre-heating time short. - Mbajeni t& shkurtér kohén e nxehjes pérgatitore. - MOAILPXKAIT e KPaT KO BpEME 33 NPEBapUT eNHo HarpsisaHe. - Neka vrijeme predgrijavanja bude kratko. - Zkratte dobu predehfivani. - Forvarm ovnen i kort ti
Ke th h g ti h Mbajeni té shkurtér kohéi hj érgati e i Neka vrij dgrij ja bude kratk Zkrat'te dobu pfedehfivani Fe i ke tid.
N
- Do not elongate cooking time. -Mos e zgjatni kohén e gatimit - He yarokasaliT e BpeMeT 0 3a roT BeHe. -Nemojte produzavati vrijeme kuhanja. - Dobu vafeni neprodiuzujte - Undlad at forlaenge kogetiden.
- Do not forget to tum-off the oven at the end of cooking. -Mos harroni ta fikni furrén né fund té gatimit. - He 3aBpaBsiiT @ [1a V3KkioumT e bypHaT @ Cried roT BeHeT 0. -Ne zaboravite iskljuéiti peénicu na kraju kuhanja. - Na konci vafeni nezapomete troubu vypnout. - Husk at slukke ovnen efter endt tilberedning
- Do not open oven door during cooking period. - Mos e hapni derén gjaté kohés té gatimit - He oT BapsWiiT € hypHaT a No BpeMe Ha roT BeHe. - Nemojte otvarati vrata tokom perioda kuhanja. - Béhem vaeni troubu neotevirejte. - Abn ikke ovnlagen under tilberedningen
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B |Model Mudel Malli Modeéle Modell Movrédo
ventype ju taip Junin tyyppi ype de four en GTiog golpvou
Ovent Ahju tid Uunin Type de f Of: 0 0
D |Massa Kaal Paino Poids Gewicht MaZa
E [Index energie-efficiéntie - conventioneel Energiatohususe indeks — tavaline i (EEI) - Indice d'efficacité énergétique - conventionnel Energieeffizienzindex — konventionell AgikTNG EvepyEIaKTG ATIOBOONG - GUPBATIKOG
F |Index energie-efficiéntie — hete lucht o indeks — Energiatehokkuusindeksi (EEI) - kiertoilma Indice d'efficacité énergétique - ventilation forcée Energieeffizienzindex — Umluft AeikTnG evepyeiakii aTdBO0NG - PE QVEPITTAPA
G |Energieklasse Energiaklass Energialuokka Classe énergétique Energieklasse Evepyeiaki KAdon
H (stroom) - i - Energiatarve (elekter) — tavaline - kWhitsiikkel Energiankulutus (s&hk8) - perinteinen - KWh/sykli c i 6 icité) - i - - ionell - kWh/Zyklus KaraviAwon evépyeiag (NAEKTpIoGG) - oupBATIKGG - KWh/KOKAO
| |Energieverbruik (stroom) — hete lucht - kWh/cyclus Energiatarve (elekter) — ventilaatoriga - kWhtsiikkel Energiankulutus (s&hks) - kiertoilma - KWh/sykli C i 6 icité) - forcée - kWhicycle Energieverbrauch (Elektrizitét) — Umluft - KWh/Zyklus KartaviAwon evépyeiag (NAEKTPIOHGG) - e avepoTripa - kWhikokAo
) [Aantal ruimtes Génsuste arv Uunipesien lukuméiara Nombre de cavités Anzahl Kavitéten MA80g BaAGpwY
K |Warmtebron - ELEKTRISCH Kuumusallikas - ELEKTRILINE Lammonlahde - SAHKO Source de chaleur - ELECTRIQUE Heizquelle - Elektro Mnyn Béppavong - HAEKTPIKOZ
L [Volume Maht Tilavuus Volume Volumen 'Oykog
M| Deze oven voldoet aan EN 60350-1 See ahi vastab standardile EN 60350-1 T4mé uuni noudattaa standardin EN 60350-1 vaatimuksia Ce four est conforme 4 la norme EN 60350-1 Dieser Ofen stimmt mit EN 60350-1 Gberein AUT6G O GOUPVOG GUHOPPWVETaI piE T0 EN 60350-1
Tips voor energiebesparing Energiasaastunduanded Energiansaastovihjeita Conseils en matiére d'économie d'énergie Energiespartipps TupBouhég EEoikovepnang Evépyeiag
Oven Ahi Uuni Four Ofen ®Doupvog
- Bereid indien mogelijk de gerechten tegelijkertijd. - Véimaluse korral valmistage toidud koos. - Valmista mahdollisuuksien mukaan ruokia samanaikaisesti - Cuisinez les repas simultanément, si possible. - Kochen Sie Mahizeiten wenn méglich zur gleichen Zeit - MayeipedeTe Ta gaynTd podi, eQv eival EQIKTO
- Houd de voorverwarmtijd kort. - Valige lihike eelkuumutusaeg. - Pida esilammitysaika lyhyena. - Réduisez le temps de préchauffage. - Halten Sie Vorheizzeiten kurz. - Al PAGTE GUVTOLO XP6VO TIPoBEpAVaNG.
N

- Verleng de bereidingstijd niet.
- Vergeet niet na de bereiding de oven uit te zetten.

- Doe tijdens de bereiding de ovendeur niet open.

- Arge toiduvalmistamisega venitage.
- Lillitage ahi toiduvalmistamise I5petamisel kindlasti vélja.

- Arge avage toiduvalmistamise ajal ahjuust.

- Al pidenna ruoanvalmistusaikaa
- Al unohda sammuttaa uunia ruoanlaiton paatyttys.

- Al avaa ruoanlaiton aikana uuninluukkua.

- Ne prolongez pas le temps de cuisson.
- Noubliez pas d'éteindre le four a la fin de la cuisson.

- N'ouvrez pas la porte du four pendant la cuisson.

- Verlangem Sie die Kochzeiten nicht unnétig.

- Vergessen Sie nicht, den Ofen am Ende des Kochvorgangs
abzuschalten.

- Offnen Sie nicht die Ofentiir wéhrend des

- Mnv TrapOTEIVETE TOV XpOVO pay£1pépaTog,

- Mnv §€XGOETE Va GTTEVEYOTIOIAGETE TOV QOUPVO HETA TV OAOKATIpWon Tou
payelpépatog,

- Mnv QvoigeTe TNV TTOPTa T0U POUPVOU KATE T BIGPKEIQ TOU PayEIpépaTOg,




Piekarnik ten jest zgodny z norma PN-EN 60350-1

Este forno est4 em conformidade com a norma EN 60350-1

Ova rerna je u skladu sa EN 60350-1

Acest cuptor respecta reglementarile EN 60350-1
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A|marka Marchio Zimols Mapra Prekes zenklas
B | Model Modello Modelis Moren Modelis
€ [suts tipusa Tipo di forno Cepeskrasns tips By Ha pepra Orkaités tipas
D |Tomeg Massa Svars Toxna Svoris
E i i mutat6 - Indice di efficienza energetica - convenzionale Energoefeklivitates indekss — parasta VIHAEKC 58 GHEPreT CKa echUKACHOCT - KOHBEHLMOHATIHM i rodiklis — funkcija
r i mutats - Indice di efficienza energetica - ventilazione forzata ates indekss — ar VIHAGKC 33 GHEPreT cka ehMKACHOCT - O BEHT WriaT op Pl rodiklis - karsto oro srauto
unkcij
G |Energiaosztaly Classe energetica Energijas klase EnepreT cka Kaca Energijos klasé
H dram) - ényos - Consumo ) - - paterins (elektriba) — parasta - kWhicikls Mot powysauka Ha eHepruja (cT pyja) - KonseHLMoHanH - Whiumknye | Energijos sanaudos (elekiros) — konvekeijos funkcija - kWhrciklui
i ram) - ventiltoros - Consumo energetico (elettricita) - ventilazione forzata - kWhiciclo  |Energijas paterin (elektriba) — ar ventilatoru - kWhicikls ToT powyBavka Ha eHeprja (CT pyja) - o BeHT unaT op - kWhimkye i’:‘i’cgljl:s :\7\/";‘;?[:;‘9‘9'(“"5) ~ intensyvaus karsto oro srauto
Jfunkcija - KWhiciklul
J |Uregek szama Numero di cavita Kameru skais Bpoj Ha pepHH Orkaiciy skaicius
K |Hoforras - ELEKTROMOS Fonte di calore - ELETTRICO Karstuma avots - ELEKTRISKA Wasop Ha T onnwa - HA CTPYJA Silumos Saltinis - ELEKTRINE
L |Terfogat Volume Tilpums Jaunra Talpa
V1| E2 a siit6 megfelel az EN 60350-1 szabvany eléirasainak Questo forno & conforme a EN 603501 &1 cepeskrasns atbilst standartam EN 60350-1 Osaa pepha e yoornaceHa co EN 60350-1 &i orkaité atitinka standarta EN 60350-1
Energiatakerékos-sagi otletek Consigli per il risparmio energetico Padomi elektroenergijas taupisanai Cosern 3a ureAetbe eHepruja Energijos taupymo patarimai
siits Forno Cepeskrasns PepHa Orkaite
- Ha lehetséges, f6zz6n egyszerre tébb ételt. - Cuocere i pasti assieme, se possibile. - Ja iespgjams, gatavojiet vairakus édienus vienlaikus. - TOT BEHET O O jafICHET O 338[HO aKO & MOXHO. - Gaminkite kelis patiekalus vienu metu, jeigu tik jmanoma.
Ha lehetséges, f6 t6bb ételt, c i assi ibil J jiet vairakus &di laik r Gaminkite kelis patiekal t tik
- Csak réviden melegitse el6 a sitét. - Tenere al minimo il tempo di pre-riscaldamento. - skrasni talit pec - Bpemer 0 3a NpBUHO 3arpeBatke Ha pepHa a T peba 4a bnae kpar ko. |- Orkaite ikaitinkite tik trumpai
N'|_ Ne nyiitsa hosszura a fozst. - Non prolungare il tempo di cottura - Nepaildziniet &diena gatavosanas laiku - He NpogomnKysaiT € ro Bpemer 0 3a roT setbe. - Neilginkite kepimo laiko.
- Ne felejtse el a fézés végén kikapcsolni a sitét. - Non dimenticare di spegnere il forno alla fine della cottura. - Pec Sanas beigam izslagt - He 3aBopasajT e 42 ja CKAYMMT @ pepHaT a Ha KpajoT Ha roT Bewet o. |- Nepamirskite isjungti orkaités kepimui pasibaigus.
- Siités kozben ne nyissa ki a siits aitajat - Non aprire lo sportello del forno durante il periodo di cottura. - Gatavosanas laika neveriet vala cepeskrasns durvis - He ot BopajT e ja Bpar ar a Ha pepHaT a foneka ot BT e - Neatidarinékite orkaités dureliy kepimo metu
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A|Marka Marca Marka Firma Merke
B |Model Modelo Model Model Modell
C |Rodzai piekarnika Tipo de fomo Tip rerne Tip de cuptor Ounstype
D |Masa Massa Tezina Greutate Mengde
E |vonvencianaingm - wirybie indice de eficiéncia energética - convencional Indeks energetske efikasnosti - standardna Index eficienta energetica - conventional -
| = {konwencjonainyr
-z indice de eficiéncia energética - forgado com ventoinha Indeks i -sa Index eficienta energetica - tiraj fortat Energieffektivitetsindeks — vifte
| F [obiegiem powietrza
G |Kiasa energetyczna Classe de energia Energetska klasa Clasa de energie Energiklasse
H f\‘;\fgs;z’;i:g" (elekiryczne]) - wirybie konwencjonainym - Consumo energé .  kilowati-h snja energije (struje) - - Consum de energie (energie electrica) - - )— .
Zuzycie energi (elekiryczne) - 2 wymuszonym oblegiem powielrza - |Consumo energélico (eletrcidade) - forgado com ventomha kiowatl- oo oo " 0L T T Consum de energie (energie electrcd) - ra] forta - KWhiciclu ite-
| [kWgodz/cykl horalciclo - kilowatt-hora/ciclo
J |Liczba wnek Namero de cavidades Broj otvora Numér de cavitat Antall rom
K |Zrodio ciepta - ELEKTRYCZNY Fonte de calor - ELETRICO 2vor toplote - ELEKTRICNA Sursa de caldura - ELECTRIC Varmekilde - ELEKTRISK
L |Pojemnosc Volume Zapremina Volum Volum
M

Denne ownen er i samsvar med EN 60350-1

Wskazéw ki oszczedzania energii

Piekarnik
- Piecz po kilka potraw na raz, jesli to mozliwe.

- Skracaj czas wstepnego podgizewania.

Conselhos para poupanca de energia

Forno
- Cozinhe as refeigdes juntas, se possivel.

- Mantenha o tempo de pré-aquecimento breve.

Saveti za ustedu energije

Rerna
- Jela spremaite zajedno, ako je moguce.

- Odrzavaite kratko wreme predzagrevanja.

Sfaturi pentru economisirea energiei electrice

Cuptor
-Dacé este posibil, gatiti mesele impreuns.

- Mentineti timpul de pre-incalzire scurt

Tips for energisparing

ovn
— Stek retter sammen, hvis mulig.

- La forvarmingen veere s& kort som mulig

- Dobu varenia neprediZuite.
- Na konci varenia nezabudnite riru vypnut.

- Pocas varenia riru neotvarajte

- Ne podaljujte &as pecenja,
- Ko zakljugite s peko, ne pozabite izklopiti petice.

- Ne odpirajte vrat petice med pecenjem.

-No prolongue el tiempo de coccion.
-No olvide apagar el homo al final de la coccion.

- No abra la puerta del horno durante el periodo de coccion.

- Férlang inte tillagningstiden.
- Glm inte att stanga avugnen i slutet av tillagningen.

- Oppna inte ugnsluckan under tillagningen.

N
_Nie wydluzaja czasu pieczenia. - Néo tente prolongar o tempo de cozedura - Nemojte da produzavte wreme pecenja. -Nu prelungifi timpul de gatire. — Ikke forleng tilberedningstiden.
-Nie zapomnij wiacza piekarnik po zakorczeniu pieczenia - Néo se esquega de desligar o forno no fim da cozedura - Nemojte da zaboravite da iskljugite rernu na kraju kuvanja. -La finalizarea gatirii, nu uitati s& inchideti cuptorul. — Ikke glem & sla av ovnen etter matlagingen.
- Nie otwieraj drzwiczek piekarnika wtrakcie pieczenia. - Néo abra a porta do fomo durante o periodo de cozedura. - Nemojte da otvarate vrata rerne tokom perioda kuvanja. - In timpul perioadei de gatire, nu deschideti usa cuptorului. — Ikke apne ownsdoren under steking.
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A|znacka Znamka Marca Fabrikat Mapra
B | Model Model Modelo Modell Mogerts
C [Typ rary Tip petice Tipo de homo Typ avugn Tun ayxoskw
D |Hmotnost Masa Masa Massa Maca
E |Index energetickej efektivnosti - konvenéna Indeks éi i — indice de eficiencia energética — convencional Energieffektindex - traditionell IHGEKC eHeProecheKT MBHOCT | — B IBMMAIHOMY pexuMi
¢ |Index energetickej efektivnosti - wnuteny ventilator Indeks energetske uginkovitosti — ventilatorska indice de eficiencia energética — ventilacion forzada Energieffektindex - flakt IHEBKC @HEPrOBchEKT MBHOGT i — 3 yBIMKHEHUM BEHT WIAT OPOM
G |Energeticka trieda Energijski razred Clase energética Energiklass Knac eHeprocnoxviBanHs
11 | Spotreba energie (elektriny) - konvenzna - kWhicyklus Poraba energije (elektrika) — konvencionalna - kWhicikel Consumo de energia (electricidad) - convencional - kWh/ciclo ukning (elektricitet) - - EHeprocnoxvBanKa (et poeHepri) — B 3auaiHoMy pexvmi -
KBT *r/umkn
| |Spotreba energie (elektriny) - wnateny ventilator - kWhicyklus Poraba energije (elektrika) — ventilatorska - kWh/cikel Consumo de energia (electricidad) — ventilacién forzada - kWhiciclo Energiférbrukning (elektricitet) - fikt - KWh/cykel E:ff;:i‘”“’::g:””:B(Tef‘re/&:’n"e”ep”"" 3 yBiMKHeHAM
J [Pocet prieginkov Stevilo peéniskih prostorov Namero de cavidades Antal enheter KinbKicT & siAcikis
K | zdroj ohrevu - ELEKTRINA Vir toplote - ELEKTRIKA Fuente de calor - ELECTRICO Varmekalla - ELEKTRISK xepero Harpisy - ENEKTPUYHA
L [objem Prostornina Volumen Volym Obem
M| Této rura je v stlade s normou EN 60350-1 Ta petica je izdelana v skladu s standardom EN 603501 Este horno cumple con EN 60350-1 Den hér ugnen uppfyler kraven for EN 60350-1 i niv sianosizac suvioram EN 60350-1
Tipy pre Usporu energie Nasveti za varéevanje z energijo Trucos para ahorrar energia Energibesparingstips Mopaav WwoAo eHeprosbepexeHHs
Rira Peica Horno ugn Ayxosxa
- Jedi4 varte spolocne, ak je to mozné - Pecite obroke skupaj, &e je to mogoge. -Aser posible, cocine los alimentos juntos. - Tillaga méltidera samtidigt, om det gar. - SO L MOXTWIBO, TOT YIT € KiNlbka CT PaB OAHONACHO.
|- Skrétte dobu predhrievania. - SkrajSajte &as predhodnega segrevanja. - Mantenga el tiempo de precalentamiento durante poco tiempo. - Hall forvérmningstiden kort - CKOPOT i b 4aC NONEPeAHLOro HarpiBy AYXOBKN

- He 36inlbLyiiT € CT pOK MpHroT yBaHHs ixi

- He BiAKpUBAIAT © ABEPUAT @ AYXOBKM NI YAC NPUTOT YBaHHA bXi.

- He 3ayBaliT € BUMVKAT W AyXOBKY NiCNs! 3aBEPLICHHA FOT YBaHHS.
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